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  Connelnek


  ELSŐ BESZÉLGETÉS


  Azt hittem, megbirkózom vele, Nadine. Miután annyi ideje találkozgatunk már, és annyiszor beszéltem már arról, hogy vajon megkeressem-e a vér szerinti édesanyámat, végre megtettem. Végre megléptem, amit terveztem. Te is a részese voltál  szerettem volna megmutatni neked, mekkora hatást gyakoroltál az életemre, mennyit fejlődtem azóta, mennyivel stabilabb, kiegyensúlyozottabb vagyok. Ezért mondtad nekem mindig: Az egyensúly a legfontosabb. De elfelejtettem, mi egyebet szoktál még mondani: Csak lassan, Sara!


  Hiányzott, hogy itt legyek. Emlékszel, mennyire feszengtem, mikor megismerkedtünk? Különösen, mikor elmondtam, hogy segítségre van szükségem. De te gyakorlatias voltál, jókedvű  a legkevésbé sem olyan, amilyennek egy pszichológust elképzeltem. Az irodád olyan világos és szép volt, hogy minden aggodalmamtól függetlenül jobban éreztem magam, ahogy beléptem. Egyes napokon, főleg a kezdeti időben, nem is akartam elmenni.


  Egyszer azt mondtad, ha nem adok életjelet, az azt jelenti, jól haladnak a dolgok, ha teljesen megszűnnek a látogatásaim, tudni fogod, hogy elvégezted a feladatod. Elvégezted, valóban. Az utóbbi pár év életem legboldogabb időszaka volt. Ezért gondoltam, hogy itt az idő. Azt gondoltam, mindent legyőzök, ami csak szembejön velem. Stabil voltam, két lábbal a földön. Semmi sem lökhet vissza abba a bizonytalan idegállapotba, amiben a találkozásaink elején voltam.


  Majd mikor végre rábírtam, hogy beszéljen velem, a saját szülőanyám hazudott nekem. Hazudott az igazi apámról. Olyan érzés volt, mint mikor Ally rugdosta a bordáimat, amíg várandós voltam vele  egy hirtelen, belülről érkező lökés, amitől bennszakad a lélegzetem. De a legjobban a szülőanyám félelme ütött meg. Félt tőlem. Ebben biztos vagyok. Azt nem tudom, mi okból.


  Úgy hat héttel ezelőtt kezdődött, december vége környékén, egy online cikkel. Ezen a vasárnapon rémesen korán fenn voltam  semmi szükség kakasra, ha van egy hatéves a háztartásban , és miközben beszívtam az első kávém illatát, megválaszoltam az e-mailjeimet. Már az egész szigetről érkeznek felkéréseim bútorok restaurálására. Azon a reggelen egy 1920-as évekből származó asztallal kapcsolatban próbáltam kutatást végezni, mikor épp nem Allyn kacagtam. Ahelyett, hogy rajzfilmeket nézett volna a földszinten, hallottam, ahogy Jávort, a tarka francia buldogunkat dorgálja, amiért a plüssnyusziját zaklatta. Legyen elég annyi, hogy Jávor fogzik. Egyetlen plüssfarok sincs biztonságban.


  Aztán valahogy elém került egy viagrás felugró hirdetés, amit nagy nehezen sikerült bezárnom, de véletlenül egy másik linkre kattintottam, és azon kaptam magam, hogy egy címet bámulok:


  Örökbefogadás: a történet másik oldala


  Végiggörgettem néhány levelet, amit egy Globe and Mail-riportra válaszul küldtek be olvasók. Olyan vér szerinti szülők történeteit olvastam, akik évekig próbálták fellelni a gyerekeiket, akik meg akarták találni őket. Olyan örökbe fogadott gyerekekét, akik úgy érezték gyerekkorukban, hogy nem tartoznak sehova. Az arcokba csapott ajtók tragikus történeteit. Anyák és lányok, fivérek és nővérek újraegyesítésének vidám történeteit: boldogan éltek, míg meg nem haltak…


  Elkezdett zakatolni a fejem. Mi volna, ha rátalálnék anyámra? Vajon azonnal egymásra hangolódnánk? Mi van, ha egyáltalán nem akar semmilyen kapcsolatot? Mi van, ha kiderül, hogy már nem él? Mi van, ha testvéreim is vannak, akik nem tudtak rólam soha semmit?


  Nem is vettem észre, hogy Evan fenn van, amíg tarkón nem csókolt, közben enyhén felmordulva  ezt a morranást Jávortól loptuk, és a fel vagyok paprikázva jelentéstől a dögös vagy! jelentésig minden létezőre alkalmazzuk.


  Lecsuktam a képernyőt, és megfordultam a forgószékkel. Evan mosolyogva felvonta a szemöldökét.


  Már megint az online randipartnereddel cseverészel?


  Visszamosolyogtam:


  Melyikkel?


  Evan a mellkasához kapott, belezuhant saját irodai székébe, és felsóhajtott.


  Remélem, rengeteg ruhája van.


  Felnevettem. Már az idők kezdete óta fosztogatom a pólókészletét, különösen, mikor egy csoporttal ott kell maradnia a tofinói vendégházban  háromórányira a Nanaimóban található házunktól, egyenesen a Vancouver-sziget nyugati partján. Azokban a hetekben gyakran huszonnégy órában az ő pólóit viselem. Belemerültem a munkába egy új bútordarabon, és mire hazaért, a pólóját foltok tarkították, én pedig mindenféle szívességekkel igyekeztem kiengesztelni.


  Sajnálom, édesem, hogy tőlem kell megtudnod, de te vagy számomra az egyetlen férfi. Az én bolondériámmal senki más nem viselne el.  Az ölébe tettem a lábamat. Borzas fekete hajával, a szokásos pólóból és oldalzsebes nadrágból álló öltözetében úgy nézett ki, mint valami egyetemista. Sokan nem is gondolnák, hogy a vendégház Evan tulajdona.


  Ó, egészen biztos vagyok benne, hogy van valahol egy orvos kényszerzubbonnyal, aki cukinak tartana  viccelődött.


  Úgy tettem, mint aki meg akarja rúgni, majd így szóltam:


  Olvastam egy cikket  közben pedig a fejem bal oldalát masszíroztam, ahonnan a lüktető fájdalom szétáradt.


  Jön a migrén, bébi?


  Az ölembe ejtettem a kezem.


  Csak egy kisebb roham. Majd elmúlik.


  Jelentőségteljesen nézett rám.


  Na, jó, tegnap nem vettem be a gyógyszert.  Miután évekig próbáltam gyógyszer nélkül átvészelni, most bétablokkolókat használok, és végre sikerült leküzdenem velük a migréneket. Csak emlékeznem kellett rá, hogy be is szedjem őket.


  Megrázta a fejét:


  És miről is szólt az a cikk?


  Ontario nyilvánossá teszi az örökbefogadási adatait, és…  felnyögtem, miközben Evan egy nyomáspontot dolgozott meg a talpamon.  Ott volt egy csomó levél olyanoktól, akiket örökbe fogadtak, vagy akik örökbe adták a gyerekeiket.  Lentről felcsendült Ally kacagása.


  Azon gondolkodsz, hogy megkeresd a szülőanyádat?


  Nem egészen, egyszerűen csak érdekes volt.  De tényleg gondoltam rá, hogy megkeresem. Egyszerűen csak bizonytalan voltam, hogy kész vagyok-e rá. Mindig is tudtam, hogy örökbe fogadtak, de nem is fogtam fel, hogy ez valamilyen másságot jelent, egészen addig, amíg anya le nem ültetett, és nem mondta el nekem, hogy gyerekük lesz. Akkor négyéves voltam. Ahogy anya egyre gömbölyűbb, apa pedig egyre büszkébb lett, elkezdtem aggódni, hogy visszaadnak majd. Nem is tudtam, mennyire más voltam, amíg nem láttam, hogyan néz apa Laurenre, mikor hazahozták, majd utána hogyan néz rám, mikor megkérdeztem, kézbe vehetem-e. Két évvel később érkezett Melanie. Őt sem vehettem fel.


  Evan, aki már ejtette volna a témát, bólintott.


  Mikor szeretnél elindulni villásreggelizni?


  Sohanapján  sóhajtottam.  Hál istennek Lauren és Greg is jönnek, Melanie ugyanis Kyle-t is magával hozza.


  Merész húzás.  Amennyire apa kedveli Evant, valószínűleg az egész reggelit a következő horgásztúra megtervezésével töltik majd, annyira lenézi Kyle-t. Nem mondhatnám, hogy nem értem meg. Kyle rocksztárkarrierre ácsingózik, de szerintem ezt a húgomon kívül senki más nem veszi be. Igaz, apa mindig is utálta a fiúinkat. Még mindig megdöbbent, hogy Evant kedveli. Elég volt egy közös kirándulás a vendégházba, azóta úgy beszél róla, mintha ő lenne a sosemvolt fia. Még mindig dicsekszik a lazaccal, amit akkor fogtak.


  Szerintem azt hiszi, ha több időt töltenek egymás társaságában, apa majd látni fogja a jó tulajdonságait  horkantam fel.


  Ne légy ilyen! Melanie szerelmes.


  Gúnyosan megráztam magam.


  Múlt héten azt mondta, jobb lesz, ha elkezdek napozni, hogy legalább olyan színem legyen, mint a ruhámé. Kilenc hónap múlva a nyakunkon az esküvőnk!


  Csak féltékeny. Ne vedd a szívedre!


  Eléggé személyeskedő.


  Ally Jávorral a nyomában száguldott be a szobába, és a karjaimba vetődött.


  Anya, Jávor megette a zabpelyhem!


  Már megint lenn hagytad a tálat a padlón, kis butus?


  A nyakamba kuncogott, én pedig beszívtam üde illatát, miközben a haja az orromat csiklandozta. Sötét bőrével és zömök testfelépítésével sokkal jobban hasonlít Evanre, mint rám, bár nem ő a vér szerinti apja. Örökölte viszont az én zöld szememet  a macskaszemeket, Evan szavajárásával. És a fürtjeimet is, bár az enyémek harminchárom éves koromra elengedték magukat, míg Ally fodrai még mindig feszes kis rugók.


  Evan felállt, és összecsapta a tenyerét.


  Na, család, itt az ideje öltözködni.


  Egy héttel később, közvetlenül újév után Evan pár napra visszatért a vendégházba. Időközben elolvastam még néhány örökbefogadás történetét, és mielőtt elment, azt mondtam, fontolgatom, hogy megkeressem a vér szerinti anyámat, amíg ő távol van.


  Biztos vagy benne, hogy ez most jó ötlet? Annyi dolgod van amúgy is az esküvővel.


  De ez hozzá tartozik  épp házasodni készülünk, és amennyit a származásomról tudok, az alapján földönkívüli is lehetnék.


  Nos, azért az megmagyarázna ezt-azt…


  Ha-ha, rendkívül vicces.


  Elmosolyodott, majd folytatta:


  Komolyan, Sara, milyen érzés lesz, ha nem találod meg? Vagy ha igen, de látni sem akar?


  Hogy milyen érzés lesz? Elhessegettem a gondolatot, és vállat vontam.


  El kell fogadnom. A dolgokat már nem veszem úgy fel, ahogy régen. De tényleg úgy érzem, meg kell tennem. Különösen, ha gyerekeink lesznek.  Egész idő alatt, amíg várandós voltam Allyvel, attól tartottam, mit örököl majd tőlem. Hála az égnek egészséges, de bármikor szóba kerül Evannel egy újabb gyerek, a félelmek újra előbukkannak.  Sokkal jobban aggódom amiatt, hogy anyát és apát felzaklatom  mondtam.


  Nem kell elmondanod nekik. A te életed. De még mindig úgy gondolom, az időzítés nem megfelelő.


  Talán igaza van. Elég stresszes volt így is Ally gondját viselni és vezetni a céget, az esküvő tervezéséről nem is beszélve.


  Még gondolkodom azon, hogy elnapoljam, oké?


  Evan elmosolyodott.


  Hát persze. Ismerlek, bébi  amint eldöntöttél valamit, máris teljes gőzzel haladsz előre.


  Megígérem  nevettem fel.


  Tényleg gondolkodtam rajta, hogy várok még, különösen, mikor magam elé képzeltem anya arcát, amikor megtudja. Anya azt szokta mondani, az örökbefogadás azt jelenti, különleges vagyok, mivel engem úgy választottak. Mikor tizenkettő voltam, Melanie elmondta az ő verzióját. Azt mondta, a szüleink azért fogadtak örökbe, mert anyának nem lehetett gyereke, de most már nincs rám szükségük. Anya a szobámban talált rám, miközben a ruháimat csomagoltam. Mikor elmondtam neki, hogy elindulok megkeresni az igazi szüleimet, sírni kezdett, majd így szólt: A szüleid nem tudtak rólad megfelelően gondoskodni, de azt akarták, hogy a lehető legjobb otthonban nőhess fel. Ezért viseljük mi a gondodat most, és nagyon szeretünk téged. Soha nem felejtem el, mekkora bánat ült a szemében, és milyen vékonynak éreztem a testét, mikor átölelt.


  A következő időszak, mikor komolyabban gondolkodni kezdtem azon, hogy megkeresem a vér szerinti szüleimet, az érettségit követően volt, aztán amikor megtudtam, hogy terhes vagyok, majd hét hónappal később, mikor első ízben tartottam a karjaimban Allyt. De anya helyébe képzeltem magam  elgondoltam, milyen érzés lenne, ha az én gyerekem szeretné megtalálni az ő vér szerinti anyját, milyen bánatos, milyen rémült lennék , és így soha nem voltam képes rávenni magam. Talán ez alkalommal sem tettem volna, ha apa nem telefonál Evannek, hogy menjenek el horgászni.


  Sajnálom, apa, épp tegnap ment el. Esetleg Greget elvihetnéd magaddal.


  Greg sokat dumál.  Sajnáltam Lauren férjét. Apa megvetéssel viszonyult Kyle-hoz, Greget viszont teljesen haszontalannak tartotta. Előfordult már, hogy Greg egy mondat közepén volt, mikor apa ellépdelt a társaságtól.


  Otthon lesztek egy ideig? Épp azt terveztem, hogy felveszem Allyt a sulinál, ha végez, és átjövök meglátogatni titeket.


  Ne ma. Édesanyád pihenni próbál.


  Kezd kiújulni a Crohn-betegség?


  Csak fáradt.


  Oké, semmi gond. Ha bármiben segíthetek, szóljatok.


  Egész életünk során kész hullámvasút volt anya egészségi állapota. Néha hetekig semmi baja sem volt, a szobákat festette, függönyöket varrt, telesütötte a konyhát. Még apa is majdnem boldog volt az ilyen időszakokban. Emlékszem, hogy egyszer a vállára emelt, ami épp annyira mámorító volt, mint a hirtelen jött törődés. De anya végül mindig túl sokat tett-vett, és napokon belül újra beteg lett. A szemünk előtt fakult el, a teste visszautasította, hogy bármilyen tápanyagot magában tartson, még a sima bébiétel után is rohant a mosdóba.


  Mikor anya épp rossz időszakában volt, apa hazaérkezve mindig megkérdezte, mit csináltam egész nap, mintha valakit vagy valamit találni akarna, akire vagy amire dühös lehet. Kilencéves voltam, mikor a tévé előtt ülve lelt rám, miközben anya aludt. A csuklómnál fogva ráncigált ki a konyhába, és a tornyosuló tányérokra mutatott, majd lusta, hálátlan gyereknek nevezett. A következő nap a halmokban álló szennyes ruha miatt fortyant fel, a rákövetkezőn Melanie kocsibehajtón hagyott játékai miatt. Fizikai munkától edzett, méretes teste fölém tornyosult, hangja pedig remegett a haragtól, de soha nem kiabált, soha semmi olyat nem tett, amit anya láthatott vagy hallhatott volna. Sokszor kirángatott a garázs elé, és felsorolta a hiányosságaimat, miközben a lábát bámultam, és attól rettegtem, kijelenti, hogy többé nem akar engem. Utána egy hétig alig szólt hozzám.


  Nekifogtam a házimunkának, még mielőtt anya hozzáláthatott volna; otthon maradtam, mikor a húgaim elmentek a barátaikkal; vacsorát főztem, amivel soha nem nyertem el apám elismerését, de a hallgatását legalább igen. Bármit megtettem volna, hogy elkerüljem a csendet, bármit, hogy anya ne legyen újra beteg. Ha ő egészséges volt, én is biztonságban voltam.


  Mikor aznap este felhívtam Laurent, azt mondta, ő és a fiúk épp az előbb értek haza, a szüleinknél vacsoráztak. Apa hívta meg őket.


  Szóval csak az én gyerekemnek nem szabad mennie?


  Biztosan nem erről van szó. Ally annyira tele van energiával, és…


  Ez meg mit jelentsen?


  Nem jelent semmit, nagyon édes. De apa talán azt gondolta, három gyerek már túl sok lenne.  Tudtam, hogy Lauren csak megpróbál megnyugtatni, mielőtt elkezdenék apa miatt dühöngeni, amit amúgy is utál, de megőrjít, hogy nem képes észrevenni, apa mennyire másképp viselkedik velem  vagy legalábbis soha nem látja be. Miután letettem, kis híján felhívtam anyát is, hogy rákérdezzek a hogylétére, ekkor azonban eszembe jutott, hogy apa azt mondta, maradjak otthon, mint valami kivert kutya, akinek csak a küszöb előtt szabad aludnia, mert rumlit csinálna a házban. Visszatettem a telefont a dokkjába.


  Másnap kitöltöttem a Vital Statistics irodájában az űrlapot, kifizettem az ötvendolláros díjat, és várni kezdtem. Szívesen mondanám, hogy türelmesen, de az első hét után gyakorlatilag felborítottam a postást. Egy hónappal később érkezett meg postán az eredeti anyakönyvi kivonatom, vagy ahogy a Vital Statistics dolgozója nevezte, az EAK. A borítékot bámultam, közben eljutott a tudatomig, hogy remegek. Evan ismét a vendégházban volt, és én azt kívántam, bárcsak itt lenne, mikor kinyitom, de úgy tervezte, csak egy héttel később jön. Ally iskolában volt, a házban csend honolt. Felszakítottam a borítékot.


  A vér szerinti édesanyám neve Julia Laroche, én pedig Victoriában születtem, Brit Columbiában. Apám ismeretlenként szerepelt. Újra és újra elolvastam az EAK-ot és az örökbeadási bizonyítványt, válaszok után kutatva, de egyetlen kérdés járt a fejemben: Miért adtál örökbe?


  Korán keltem a következő reggelen, és míg Ally aludt, én az interneten böngésztem. Első dolgom volt megnézni az örökbe fogadottak újraegyesítő nyilvántartását, de mikor ráébredtem, hogy itt is egy hónapig tarthat, amíg válaszolnak, úgy döntöttem, előbb magam kezdem el a keresést. Miután vagy húsz percig nézegettem a weboldalakat, három Julia Laroche-t sikerült találnom Quebecben, és négyet az Államokban, akik megfelelő korúnak tűntek. Csak kettő élt a szigeten, de mikor láttam, hogy mindkettő Victoriában lakik, összeugrott a gyomrom. Ennyi idő után lehetséges, hogy még mindig ott van? Gyorsan rákattintottam az első linkre, és csak akkor vettem levegőt, mikor ráébredtem, hogy túl fiatal  egy kismamafórumra írt bejegyzéséből ítélve. A második link egy victoriai ingatlanügynök weboldalára vitt. Barna haja volt, akárcsak nekem, és körülbelül megfelelő korúnak tűnt. Izgalom és félelem elegyével tanulmányoztam az arcát. Vajon megtaláltam a szülőanyámat?


  Miután Allyt elvittem az iskolába, leültem az asztalomhoz, és bekarikáztam a telefonszámokat, amiket egy papírlapra firkantottam le. Egy perc, és felhívom. Csak még egy csésze kávét előbb. Majd ha elolvastam az újságot. Még befestem a körmeimet tíz különböző színre. Erőt vettem magamon, hogy felvegyem végre a telefont.


  Brrrrr…


  Akár az is lehet, hogy nem ő az.


  Brrrrr…


  Le kellene tennem. Nem ez a módja, hogy…


  Julia Laroche.


  Kinyitottam a szám, de nem jött ki egy árva hang sem.


  Halló?  szólalt meg újra.


  Igen, azért hívom… azért hívom, mert…  Mert ostoba módon azt gondoltam, ha mondok valami fergetegeset, azonnal megbánod majd, hogy lemondtál rólam, de most hirtelen még a nevemre sem emlékszem.


  A hangja türelmetlenné vált.


  Vásárolni szeretne, vagy eladni?


  Nem, én…  nagy levegőt vettem, és egy szuszra elhadartam:  Lehetséges, hogy a lánya vagyok.


  Ez valami tréfa? Kicsoda maga?


  A nevem Sara Gallagher. Victoriában születtem, és örökbe adtak. Önnek barna haja van, és a kora is stimmel, szóval azt gondoltam…


  Édesem, esély sincs rá, hogy maga az én gyerekem. Nem lehettek gyerekeim.


  Az arcomat elöntötte a pír.


  Istenem, annyira sajnálom. Csak azt gondoltam… nos, reméltem.


  A hang ellágyult.


  Semmi gond. Sok sikert a kereséshez.  Már épp letettem volna, mikor ismét megszólalt.  Az egyetemen dolgozik egy Julia Laroche. Néha beszélünk telefonon.


  Köszönöm a tájékoztatást.


  Az arcom még izzott, mikor leejtettem a telefont az asztalra, és kimentem a műhelybe. Az ecseteim többségét letisztítottam, majd leültem, és a falat bámultam, azon töprengve, amit az ingatlanos mondott. Néhány perccel később ismét a számítógépnél ültem. Rövid keresés után ráleltem a másik Julia nevére egy, a Victoria Egyetem tanárait felsoroló listán. Művészettörténetet tanít  innen származhat a régi dolgok iránti vonzalmam? Megráztam a fejem. Miért kezdek el ilyen hamar lelkesedni? Csak egy név ez is. Mély lélegzetet vettem, és felhívtam az egyetemet, majd meglepődve nyugtáztam, hogy egyenesen Julia Laroche-hoz kapcsolnak.


  Felvette, és ezúttal nem sültem bele a mondandómba:


  Üdvözlöm, a nevem Sara Gallagher, és a vér szerinti anyámat szeretném megtalálni. Harminchárom évvel ezelőtt nem ön adott örökbe egy gyereket?


  Éles levegővétel. Csend.


  Halló?


  Ne hívjon többé.  Majd letette.


  Sírtam. Órákon át. Amiből akkora migrén kerekedett, hogy Lauren elvitte magához Allyt és Jávort. Hála az égnek, Lauren mindkét fia körülbelül egyidős Allyvel, és Ally is imád náluk lenni. Utálom, amikor akár csak egy éjszakára nem lehetek a közelében, de másra nem voltam alkalmas, mint hogy egy sötét szobában heverjek, a fejemen hideg borogatással, azt várva, mikor int búcsút a fájdalom. Evan hívott, és én a migrén miatt elég vontatottan elmondtam neki, mi történt. A következő délutánra már nem káprázott a szemem a fájdalomtól, így hát Ally és Jávor hazajöttek. Evan aznap este újra hívott.


  Jobban vagy már, bébi?


  A migrénnek vége  az én ostoba hibám volt, újra megfeledkeztem a gyógyszerekről. Most késésben vagyok azzal az asztallal, és fel szerettem volna hívni néhány fotóst is a héten, és…


  Sara, nem kell mindent azon nyomban elintézni. A fotósokkal ne foglalkozz, amíg nem jövök vissza.


  Semmi gond, meg tudom oldani.  Számos szempontból csodáltam Evan laza személyiségét, de a két év során, amióta együtt vagyunk, sikerült megtanulnom, hogy a később megoldjuk általában annyit jelent, hogy az utolsó percben rohangálok elintézni valamit, mint egy mérgezett egér.


  Azon töprengtem, mi történhetett a szülőanyámmal…  mondtam.


  Igen?


  Azon gondolkodtam, hogy írok neki. A címe nincs a nyilvántartásban, de ott is hagyhatom az egyetemen.


  Evan egy ideig csendben maradt.


  Sara… Nem hiszem, hogy jó ötlet volna.


  Oké, nem akar megismerni, de azt hiszem, a legkevesebb, amit megtehetne, hogy átadja a kórtörténetemet. És Allyvel mi van? Neki nincs joga tudni? Olyan egészségügyi gondok lehetnek, mint… mint például a magas vérnyomás, vagy a vércukor, vagy rák…


  Bébi!  Evan hangja nyugodt volt, de erélyes.  Lazíts! Miért engeded, hogy így bemásszon a bőröd alá?


  Nem vagyok olyan, mint te, oké? Nem tudom lesöpörni a vállamról a dolgokat.


  Ide figyelj, dilinyóska, veled vagyok ám a lövészárokban.


  Csendben maradtam, becsukott szemmel, megpróbáltam levegőt venni, emlékeztettem magam, hogy nem Evanre vagyok mérges.


  Sara, tedd, amit tenned kell. Tudod, hogy mindentől függetlenül melletted állok. De az a véleményem, hogy ezt el kéne engedned.


  Ahogy másnap megtettem a másfél órás utat a szigeten, nyugodt és koncentrált voltam, biztos benne, hogy helyesen járok el. Van valami az Island Highwayben, ami mindig megnyugtat: az utánozhatatlan városkák és völgyek, a megművelt földek, a meg-megvillanó óceán, a parti hegyvonulat. Mikor közelebb értem Victoriához, és átmentem a Goldstream Park ősi erdején, eszembe jutott az alkalom, amikor apa idehozott minket, hogy megnézzük a folyóban a lazacok ívását. Lauren rettegett a döglött lazacokon lakmározó sirályoktól. Én gyűlöltem a halál szagát a levegőben, ahogyan belekapaszkodott az orrcimpáinkba és a ruhánkba. Utáltam, hogy apa a húgaimnak mindent elmagyarázott, de ügyet sem vetett az én kérdéseimre  rám sem.


  Evan és én már beszélgettünk arról, hogy egy napon elindítunk egy bálnanéző vállalkozást  Ally imádja a múzeumot, és a belső kikötő utcai artistáit, én pedig a régi épületeket. Egyelőre azonban Nanaimo pont megfelelt. Bár a sziget második legnagyobb városa, van valamiféle kisvárosias hangulata. Sétálgathat az ember a kikötőben a hullámtörőn, vásárolgathat a régi belvárosban, vagy megmászhat egy hegyet, ahonnan pompás kilátás nyílik a Gulf-szigetekre, és mindezt egyazon napon. Ha valamikor el szeretnénk tűnni, felszállunk a kontinensre tartó kompra, vagy leautózunk Victoriába kicsit vásárolgatni. De ha ezen az úton nem alakulnak jól a dolgok Victoriában, a hazaút igencsak hosszú lesz.


  Úgy terveztem, Julia irodájába viszem be az adatkérő levelet. Mikor azonban a fogadótér íróasztalánál ülő hölgy azt mondta, Laroche tanárnő a szomszédos épületben tart épp órát, úgy döntöttem, meg kell néznem, hogy néz ki. Soha meg sem tudja, hogy ott voltam. Utána majd leteszem a fogadótérben a levelet.


  Lassan nyitottam ki az előadóterem-szerű helyiség ajtaját, és beosontam, arcommal a pódiummal ellentétes irányba fordulva. Hátul találtam egy helyet, halk recsegés kíséretében leültem  végig úgy éreztem magam, mint egy kukkoló , és felnéztem az anyámra.


  Ahogy láthatják, az iszlám világ építészete változatos…


  A képzeletemben mindig a saját öregebb változatomként jelent meg, de míg az én hajam barna, zabolázatlan hullámokban hullott a hátamra, az ő fekete haja sima bubifazonra volt vágva. A szeme színét nem láttam, az arca viszont kerek volt, kecses csontozattal. Az én arccsontjaim felnyúlnak, az arcvonásaim északiasak. Fekete ruhája vonalaiból vékony, fiús alak rajzolódott ki, a csuklói vékonyak. Nekem sportos alkatom van. Ő aligha lehetett magasabb százhatvan centinél, én pedig épphogy nem érem el a száznyolcvanat. A mozdulatai, ahogy a projektor által vetített ábrán mutogatott a képekre, elegánsak és megfontoltak voltak. Én annyit használom beszéd közben a kezemet, hogy mindig felborítok velük valamit. Ha nem kísértett volna még mindig a telefonban hallott reakciója, azt képzelném, nem is őt keresem.


  Ahogy fél füllel az előadást hallgattam, arról képzelődtem, milyen lehetett volna a gyerekkorom, ha ő lett volna az édesanyám. Művészetről beszélgettünk volna vacsoránál, amit gyönyörű tányérokról fogyasztottunk volna, olykor ezüst gyertyatartókban égő gyertyák mellett. A nyári szünetek idején idegen országok múzeumait fedeztük volna fel, és mélyre ható értelmiségi beszélgetéseket folytattunk volna kapucsínóink fölött olasz kávézókban. Hétvégenként könyvesboltokat böngészgettünk volna…


  Elborított a bűntudat hulláma. Nekem már van egy anyám. Eszembe jutott a kedves nő, aki felnevelt, a nő, aki káposztalevélből csinált borogatást a fejemre, valahányszor fájt, még ha ő maga nem is érezte jól magát, a nő, aki nem tudja, hogy megtaláltam a vér szerinti anyámat.


  Az előadás véget ért, lesiettem a lépcsőkön az oldalsó ajtó felé. Mikor elmentem Julia mellett, mosolygott, tekintete azonban kérdő volt, mintha nem tudna hirtelen hova tenni. Ahogy egy hallgató megállította, hogy feltegyen neki egy kérdést, az ajtó felé iramodtam. Az utolsó másodpercben még visszanéztem. Barna volt a szeme.


  Egyenesen a kocsimhoz mentem. Még mindig ott ültem, őrülten zakatoló szívvel, mikor láttam, hogy kilép az épületből. A campus parkolója felé haladt. Kicsit elfordultam a kocsival abba az irányba, és végignéztem, ahogy beszáll egy fehér, régi vágású Jaguárba. Mikor elindult, követtem.


  Állj meg! Gondold végig, mit teszel! Térj le az útról!


  Mintha meg tudtam volna tenni.


  Ahogy végigmentünk a Dallas Roadon, Victoria elegánsabb részeinek egyikén, a part mellett lemaradtam. Úgy tíz perccel később Julia bekanyarodott az óceán partján álló hatalmas, Tudor-korabeli ház körkörös bekötőútjára. Félreálltam, és elővettem egy térképet. Leparkolt a márványlépcső előtt, egy ösvényen befordult a ház sarkánál, majd eltűnt egy mellékajtóban.


  Nem kopogott. Itt lakott.


  És most mit tegyek? Hajtsak el, és felejtsem el az egészet? Dobjam be a levelet a kocsibehajtó végén álló postaládába, és kockáztassam meg, hogy valaki más talál rá? Adjam át neki személyesen?


  Amint azonban odaértem a nagy mahagóni bejárati ajtóhoz, úgy álltam ott, mint valami idióta, lefagyva, azon tépelődve, hogy becsúsztassam az ajtón a levelet, vagy fussak vissza a kocsibehajtón. Nem kopogtam, nem csengettem, de az ajtó kinyílt. Szemtől szemben álltam az édesanyámmal. És nem tűnt túl boldognak a találkozástól.


  Igen?


  Égett az arcom.


  Üdv… én… ott voltam az óráján.


  Összeszűkült a szeme. A kezemben szorongatott borítékra nézett.


  Írtam önnek egy levelet.  Kapkodtam a levegőt.  Szerettem volna kérdezni néhány dolgot… a minap beszéltünk…


  Csak bámult rám.


  A lánya vagyok.


  Elkerekedett a szeme.


  Távozzon.  Elkezdte becsukni az ajtót. Én betettem a lábamat az ajtórésbe.


  Várjon! Nem állt szándékomban felzaklatni… csupán néhány kérdésem volna, a lányom miatt.  Beletúrtam a tárcámba, és elővettem egy fényképet.  A neve Ally… még csak hatéves.


  Julia nem akarta megnézni a fényképet. Mikor megszólalt, a hangja magas volt, feszült.


  Ez nem a legjobb időszak. Nem megy… egyszerűen nem megy.


  Öt perc. Csak ennyire van szükségem, utána békén hagyom.


  Az előszobai kisasztalon álló telefonra pillantott.


  Kérem. Megígérem, hogy nem jövök újra vissza.


  Bekísért egy kisebb szobába, amiben egy mahagóni asztal állt, és a falakat padlótól plafonig könyvespolcok borították. Leemelt egy macskát egy antik, magasított támlájú, barna bőrszékről.


  Leültem, és mosolyogni próbáltam.


  A himalájaiak gyönyörűek.  Nem mosolygott vissza. A széke peremén ült. Egyik kezével a másikat markolta az ölében, elfehéredett bütykökkel.


  Újra megszólaltam:


  Ez a szék csodaszép… Bútorok javításából tartom fenn magam, ezen látni, hogy eredeti. Imádom az antikot. Bármit, ami régi, ami azt illeti, kocsikat, ruhákat…  Kezemmel végigsimítottam a szűkített fazonú, fekete bársonykabátomon.


  A padlót bámulta. A keze remegni kezdett.


  Vettem egy nagy levegőt, és belecsaptam:


  Csak azt szeretném tudni, miért adott örökbe. Nem haragszom, ragyogóan élek. Csak… csak szeretném tudni. Tudnom kell.


  Fiatal voltam.  A hangja gyenge volt, élettelen.  Baleset volt. Nem akartam gyereket.


  Akkor engem miért tartott meg?


  Katolikus voltam.  Múlt idő?


  Mi a helyzet a családjával, ők…


  A szüleim meghaltak egy balesetben… miután megszülettél.  A végét sietve tette hozzá. Arra vártam, hogy mondjon még valamit. A macska a lábához törleszkedett, de nem simogatta meg. Észrevettem, hogy a nyaka tövében hevesen lüktet egy ér.


  Nagyon sajnálom. A baleset a szigeten történt?


  Mi… ők… a Williams-tónál laktak.  Arca vörösbe borult.


  A neve Laroche. Mit jelentsen ez? Francia, igaz? Tudja esetleg, hogy honnan…


  Soha nem foglalkoztam vele.


  Az apám?


  Egy partin történt, és semmire nem emlékszem. Nem tudom, most hol lehet.


  Meredten néztem ezt az elegáns nőt. Sehogy nem illik hozzá egy ittas, egyéjszakás kaland. Hazudik. Ebben egészen biztos voltam. Igyekeztem rábírni, hogy nézzen a szemembe. A macskát bámulta. Őrült vágy fogott el, hogy felragadjam és hozzávágjam.


  Magas volt? Rá hasonlítok inkább, vagy…


  Felállt.


  Elmondtam, nem emlékszem. Azt hiszem, itt az ideje távoznod.


  De…  Egy ajtó csapódott be a ház hátsó részén.


  Julia a szájához kapta a kezét. Egy idősebb nő bukkant fel, göndör szőke hajjal, vékony vállaira pink sálat borítva.


  Julia! Úgy örülök, hogy itthon vagy, el kellene…  Megakadt, mikor meglátott, majd mosoly ült ki az arcára.  Ó, üdvözlöm, nem tudtam, hogy itt van Julia egyik hallgatója.


  Felálltam, és kinyújtottam a kezem.


  Sara vagyok, csak megkértem Laroche tanárnőt, hogy nézze át velem a dolgozatomat, de lassan indulnom kellene.  Elfogadta a felé nyújtott kezem.


  Katharine vagyok, Juliának a…  Elhalványult a hangja, miközben Julia arcát fürkészte.


  Meg akartam törni a kínos csendet.


  Örülök, hogy találkozhattam önnel.  Juliához fordultam.  Még egyszer köszönöm a segítséget.


  Magára erőltetett egy mosolyt, és bólintott.


  A kocsinál visszanéztem a vállam fölött. Még mindig a nyitott ajtóban álltak. Katharine mosolygott és integetett, Julia azonban csak bámult.


  Érted hát, miért kellett beszélnem veled. Úgy érzem, mintha jégen állnék, ami körülöttem mindenhol repedezik, de nem tudom, melyik irányba induljak. Derítsem ki, miért hazudott a szülőanyám, vagy fogadjam meg Evan tanácsát, és egyszerűen hagyjam az egészet? Tudom, hogy azt fogod mondani, egyedül én hozhatom meg ezt a döntést, de szükségem van a tanácsodra.


  Folyamatosan Jávoron jár az eszem. Kölyök volt még, mikor az egyik hideg szombaton elmentünk otthonról és a mosókonyhában hagytuk, mert még nem volt szobatiszta  a kiskrapek annyit pisilt, hogy Ally megpróbálta a babája pelenkáját is ráhúzni. Volt egy gyönyörű, élénk színű kötélszőnyegünk, amit a Salt Spring-szigeten tett utazásunkról hoztunk, és bizonyára elkezdte rágcsálni az egyik sarkát, majd jól megtépte. Mire hazaértünk, a szőnyeg teljesen tönkre volt téve. Az én életem is olyan, mint egy csodás színekben pompázó szőnyeg  évekig tartott, mire megszőttem. Most pedig tartok tőle, ha elkezdem piszkálni ezt a csücskét, szertefoszlik az egész.


  De nem vagyok biztos benne, hogy abba tudom hagyni.
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SZENVEDELYESEBB, BOVITETT KIADAS

,Csoddlatosan Ujszerd, vagany,
merész és szokimondd.”
My relationship with books blog
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,GYONYORU GONDOLATOK,

HIHETETLEN JO STILUSBANI"
- NIITAABELL VILAGA BLOG

DEE DUMAS

A MISZTIKUS KELET ES
A SZENVEDELYES NYUGAT
TALALKOZASA
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AZ UTOBBI EVEK LEGSIKERESEBB
KONYVSOROZATA!

Borsa Brown egyedi, székimondé, ugyanakkor érzel-
mes és szenvedélyes, erotikus frésai hamar az olvasék
kedvenceivé valtak. Az Arab-sorozat utolsé, befejezd
kétete, melyben a sokak dltal megszeretett Szudairi
csaldd elblcsuzik, ismét bdvelkedik érzelmi magassa-
gokban és mélységekben.
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Sylvia Day a New York Times és az USA Today nemzetkézi-
leg is elismert iréja. Romantikus, szenvedélyes kdnyvei 28
orszégban tették &t bestsellerszerzévé, Erotikval fisze-
rezett torténetei Magyarorszégon s elvarézsoljsk a ndi
sziveket.
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